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A b o n a m en te le  

Pentru Sibiiu:
l lună 85 cr., l/* an 2 ti. 50 cr., 

Va an 5 ti., 1 an 10 ti.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 ti. 20 cr., l/i an 3 ti. 50 cr., 

l/a an 7 ti., 1 an 14 ti.
Pentru România şi străinătate:

V« an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în fiecare di de lucru

Insertiunile1
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Bedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Du immer costă 5 er.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

La

Abonament lunar
pentru Noemvrie st. v.

— cu p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  foi i  — 
invită

Administraţiunea diarului „TRIBUNA“.

30 Octomvrie st. v.
O depeşă din Tîrnova, ce am pri

mit-o ieri seara, prea târtţiu pentru a mai 
puté fi reprodusă în numărul nostru ultim, 
ne vestesce că, în sfîrşit, Sobrania a ales 
principe pe prinţul V al dem  a r  de Dane
marca. Cu actul acesta representanţa bul
gară după toată probabilitatea a covîrşit 
suma încercărilor de a moia gândul aspru 
al Ţarului. Mai exact însă am trebui să 
caracterisăm alegerea presupusului candidat 
favorit al Ţarului drept cea din urmă şi 
totodată cea mai pipăită dovadă adusă în 
faţa Europei din partea Bulgarilor, că sünt 
gata de a jertfi spre mulcomirea Rusiei 
toate, afară de una — independenţa Bul
gariei. Aceasta şi numai aceasta poate fi 
înţelesul evenimentului important din vechia 
capitală bulgară. Căci nu regenţa, care a 
dat cele mai învederate probe despre in
teligenţa sa politică şi diplomatică, nici So
brania, care prin adresa sa cătră regenţă 
a arătat, că înţelege şi ea pe d-nii Stam- 
buloff şi Mutcuroff, ei cu toţii nu-’şi vor 
fi făcut ilusiuni asupra însemnătăţii actului 
electoral. După toate manifestările de vol- 
nicie, cu care puterea moscovită a uimit 
şi indignat lumea civilisată, manifestări ce 
deocamdată s’au încheiat cu inscenarea re
voluţiei sau mai bine a anarchiei din 
Burgas, — numai naivitatea politică ar fi 
capabilă să creadă, că prinţul V a 1 d e m a r 
se va sui în adevăr pe tronul Bulgariei, 
scoţând-o astfel pe aceasta din crisa pri
mejdioasă. Cine ar mai sta cumva la în- 
doeală despre intenţiile Rusiei chiar şi în 
faţa acestui din urmă episod din drama 
bulgară, consulteze ultima notă a dini 
Kaulbars, transmisă regenţei tocmai în

Foiţa „Tribunei“.
S g â r c i t n l .

Comedie.
De Moli éré.

(Urmare.)
Scena VI.

H a r p a g o n ,  F r o s i n a .  
H a r p a g o n .  — (încet.) Toate sünt bine. 

(Tare) Ce-i nou, Frosino?
F r o s i n a .  — Ia vecji! ce bine sânteţi! 

Poftim adevărata înfăţişare a sănătăţii depline! 
H a r p a g o n .  — Cine? eu?
F r o s i n a .  — Nici odată nu v’am vădut 

atât de tinăr şi atât de vesel la înfăţişare. 
H a r p a g o n .  — Vorbesci serios? 
F r o s i n a .  — Vai de mine! Vă spun, nici 

odată în viaţă d-voastre n’aţi fost atât de tinăr 
ca şi acum, şi am vădut oameni de douăcjeci şi 
cinci de ani, care sunt mai bătrâni ea d-voastrâ.

H a r p a g o n .  — Şi te gândesce, Frosino, 
că sânt de şese(jeci de ani bine număraţi.

F r o s i n a .  — Aşa să fie! — dar’ ce ese 
de acolo ? douedeci de an i! Eată floarea vîrstei; 
acum intraţi în partea cea frumoasă a vieţii

' omenesci.I f ; .
H a r p a g o n .  Ce-i drept, aşa este; cred 

însă, că douăzeci de ani mai puţin nu ’mi-ar 
strica de loc.

ajunul, va să dicâ în vederea alegerii acum 
săvîrşite. După telegrama noastră din Rus- 
ciuc, publicată în numărul nostru ultim, fai
mosul agent al Ţarului reamintesce con
ducătorilor bulgari, că toate decisiunile 
Sobraniei, aceasta fiind ilegală, sünt nule 
înaintea stapânitorului muscălesc. Ear’ 
acesta chiar şi după tractatul de Berlin 
are dreptul de veto, şi astfel actul de ale
gere al Sobraniei nu va pută fi sancţio
nat nici de forul dreptului internaţional.

Bulgarii deci, silind prin dibăcia lor 
pe Ţarul de a arăta înaintea Europei ade
văratele sale intenţiuni, au ajuns acuma 
şi ei înaintea alternativei: s u p u n e r e  
h o t ă r î t ă  sau  o p u n e r e  t o t  a t â t  de 
h o t ă r î t â  f a ţ a  cu „ e l i b e r a t o r u l “ 
rusesc .  Fire-ar oare o cutezanţă oarbă, 
dacă regenţa ţinănd la neînţelegerea în 
partea puterilor europene relativ la ocu- 
paţiunea rusească ar risca opunerea, su
punerea fiind altcum şi aşa sfîrşitul inde
pendenţei Bulgariei ?!

Revistă politică
S i b i i u , 30 Octomvrie st. v

Situaţia dinafară şi cestiunile politicei 
noastre externe, ce stau în legătură cu 
aceea, preocupă într’o aşa măsură discu- 
ţiunile politice ale d e l e g a ţ i  un i l o r ,  că 
cele mai importante posiţiuni din budgetul 
de résboiu, care cu prilegiul altor sesiuni 
delegaţionale stăteau în fruntea discuţiuni- 
lor, astăŢi cel puţin s’au redus la o im
portanţă secundară.

Aşa cum se petrec ele astăzi, eveni
mentele din Balcani ţin într’o continuă 
agitaţie poporaţiunea ţerii noastre, şi nu 
avem cuvinte de a ne mira de aceasta, 
când ne vom da bine seamă de declară
rile presidenţilor ambelor delegaţiuni şi de 
mesagiul puţin liniştitor al Monarchului 
nostru. Şi mai ales Maghiarii au cuvinte 
de a se nelinişti. Din parte chiar oficioasă 
se împărtăşesce anume, că d e l e g a ţ i u n e a  
u n g a r ă  va cere dela contele K á 1 n o k y 
g a r a n ţ i i  h o t ă r î t e ,  că desvoltarea lu
crurilor nu va aduce cu sine o e x p a n 
s i u n e  a Ru s i e i  nici o înrîurire exclu
sivă a aceleia asupra Bu l g a r i e i .  Mi
nistrul nostru de externe va ajunge deci

într’o penibilă situaţie şi se vorbesce deja, 
că el va face declarări pacînice şi apoi 
va pune pe tapet c e ş t i  u n e a  de î n
c r ede r e .

Precum se vede înseşi cercurile dele
gaţionale se tem de o crisă.

Şi cu toate că marea adunare naţio
nală a a l es  de j a  un p r i n c i p e ,  crisa 
cu anevoie se va mai şi pută evita, — 
pentru-că réspuncjénd la circulara guver
nului bulgar cu privire la numirea unui 
candidat pentru tronul Bulgariei, şi gene
ralul K a u l b a r s  s’a provocat la decla
rările lui de mai nainte, că adecă Rusia 
nu va recunoasce de legale nici alegerile, 
nici Sobrania, şi a mai adăugat, că nici 
nu va presenta circulara guvernului seu.

într’aceste, spriginit de Rusia, şi p a r 
t i du l  r e v o l u ţ i o n a r  s’a pus pe lucru. 
Ofiţerii eliberaţi în urma presiunii gene
ralului Kaulbars precum şi conjuratorii 
refugiaţi în Rusia ce s’au reîntors, s’au 
împrăsciat preste toată ţeara. Ei formează 
centrul, în giurul căruia se adună toate 
elementele nemulţumite şi toţi aderenţii 
Rusiei, şi nu va trece mult, că încercările 
de rescoală dela Burgas şi Slivno vor fi 
imitate şi în alte locuri. Pretutindenea 
consulii şi agenţii rusesci promovează miş
carea şi iau sub scutul lor pe toţi crimi
nalii după-ce nu le-a succes lovitura.

„Nesevissima Bulgaria“, Ţiur ce s*a 
foarte aproape de guvernul bulgar, scrisese 
înainte de a se íntémpla alegerea princi
pelui un articol, din care extragem ur
mătoarele pasage interesante:

„Ce dice Europa? Unde e Europa? Ce 
are de gând sé facă nu noi ? Ce înseamnă cru- 
delitatea din partea ei ? Aceste întrebări trebue 
sé ’şi-le pună ori-şi-eine, care a petrecut cu aten
ţiune evenimentele dela 9/21 August îucoace. 
Au trecut deja două luni, decând lumea euro
peană îşi îndreaptă privirea asupra Bulgariei; 
de două luni încoace presa europeană se ocupă 
cu afacerile noastre. Se scriu lungi şi simpatici 
articoli, se trimit depeşe şi corespondenţe, Rusia 
e condamnată, poporul bulgar compătimit; în- 
tr’aceste toate rămân cele vechi. Timpul înaintează, 
adunarea naţională e convocată şi-’şi ţine şedin
ţele deja în Tîrnova; dar’ Europa Zice: Nu se 
scie, cine va ti candidat pentru tronul bulgar. 
E un lucru neuman, e o tortură pentru neferi
citul popor bulgar. Ruşii comit <j* de 4* nouă 
acte de violenţă în Bulgaria; e vădit, că ei vor 
să provoace tulburări şi Europa se îndestulesce 
simplu cu imputările diplomatice ce-’i face Ru 
siei. Legalitatea alegerilor şi a Sobraniei e necu
noscută, dar’ un principe nu se candidează. 
E cunoscut, că după tractatul de Berlin alegerea

principelui are să fie aprobată de Europa. Ce 
cugetă acum Europa? Avem să fim încă tortu
raţi îndelungat ? . . . De ce atâta trăgănare ? Au 
trecut deja două luni, decând Bulgaria e fără 
principe. Ţeara nu mai poate rămâne în această 
stare. Rapoartele pot să fie în interesul Rusiei, 
dar’ nu într’al Bulgariei. Dacă însă Europa are 
de gând să ne mai tortureze mult cu această ne- 
siguritate, Bulgarii se vor simţi nevoiţi a dice: 
A i d r a c u l u i  să f i e  şi E u r o p a  şi  t o ţ i  ceia-  
l a l ţ i .  Noi ne vom alege înşişi un principe, care 
are după aceea să fie recunoscut. Dacă mai există 
o Europă — ceea-ce nu dubităm — atunci să 
ne spună cât mai îngrabă, care e candidatul ei. 
Noi nu mai putem aştepta. . .“

Sub titlul „ V i i t o r u l  r é s b o i u  
f r a n c o - g e r m a n “, a apărut în Strasburg 
acum de curând un studiu militar-politic, 
al cărui autor este locotenentul-colonel în 
disponibilitate C. Koetschau. în prima parte 
autorul se ocupă cu ultimele opere ale li
teraturii de revanşă, întitulate: „Avant la 
bataille“ şi „Pas encore11 şi afirmă într’un 
chip caracteristic, că un apropiat résboiu 
nu numai că convine dorinţelor franceze, 
ci şi intereselor Germaniei, care are tre
buinţă, nu de provincii noue, ci de un 
résboiu.

„în rîndurile armatei germane, scrie în- 
tr’alteie autorul, au intrat în urma ultimului rés
boiu dorinţe după plăceri materiale, dorinţe de 
petreceri desfrânate şi aceste sunt un dar danaic, 
care poate fi înnecat numai într’o mare de sânge. 
Dar’ şi poporul german a lăsat mulţumirea sa în 
Francia-, căci acolo a făcut cunoscinţă cu un lux, 
care nu poate fi satisfăcut în Germania. Cuota 
germană, în termin mediu, ajunge pănă la car
tofi şi pâne neagră, precând cuota Franciéi ajunge 
pănă la vin şi pâne albă.“

Autorul încheie astfel:
„Dorinţa după plăceri materiale, exage

ratele pretenţiuni, ce au deşteptat în noi rela- 
ţiunile moderne, şi cari la 1870—1871 au cres
cut în mod înspăimântător, pot fi cumpănite 
numai printr’o catastrofă puternică. Revoluţiunea, 
ce va nasce actuala ură de clase şi care tot va 
cresce, e mult mai îngrozitoare decât un résboiu 
extern“.

Aşadar’ pentru a evita o crisă so
cială, Germania sé înceapă un résboiu cu 
Francia. Se înţelege, că autorul trage 
din această expunere conduşi unea, ca 
Germania sé stee puternic înarmată, de- 
oare-ce numai schimbarea timpurilor va 
puté conduce la un c o n c o r d a t  n o b i l .  
Se înţelege, că cartea locotenentului-co- 
lonel a produs în Francia o sensaţiune 
reservată. Mai multe foi franceze se ocupă 
cu dînsa. ţ)iarul „Temps“ combate nu
mai părerea, cumcă poporul şi armata 
franceză doresce un apropiat résboiu. Nu

F r o s i n a. — Glumiţi ? N’aveţi câtuşi de 
puţină trebuinţă de e i ; după-cum vă văd eu, 
aveţi să trăiţi pănă la o sută de ani.

H a r p a g o n .  — De Zici?
F r o s i n a .  — Neapărat; n’am decât să 

mă uit la d-voastră. Ia staţi, mă rog, niţel să 
vă privesc. Poftim, eată, între ochii d-voastre, 
semnul netăgăduit al vieţii îndelungate.

H a r p a g o n .  — Te pricepi la asemenea 
lucruri ?

F r o s i n a .  — Mai e vorbă. Ia să-’ţi văd 
mâna. Sfinte Anastasie! uite ce semn de viaţă 
lungă.

H a r p a g o n .  — Cum aşa?
F r o s i n a .  — Nu vedeţi pănă unde merge 

trăsătura aceasta ?
H a r p a g o n .  — Prea bine! — ce însăm- 

neazâ ea ?
F r o s i n a .  — Pe legea mea, am Z>s 0 

sută; dar’ aveţi să treceţi preste una sută 
două-cjeci.

H a r p a g o n .  — E cu putinţă?
F r o s i n a .  — Ar trebui să vă omoară ci

neva, vă spun eu ; altfel aveţi să vă îngropaţi 
copiii şi copiii copiilor.

H a r p a g o n .  — Cu atât mai bine! Cum 
stau trebile noastre?

F r o s i n a .  — Mai e nevoie să întrebi? 
ori s’a pomenit vre-odată să mă va(jă cineva ame- 
stecându-mă în lucruri, pe cari nu le scot la ca
păt? Eu am, mai ales când e vorba de măriti
şuri, un talent minunat. Nu sânt pe lume oa
meni, bărbat ori femee, ca să nu aflu în cel mai

scurt timp mijlocul de a-’i face să se lege prin 
dulcile lanţuri ale căsătoriei; ba cred, că dacă 
m’aş încăpăţâna, aş isbuti să căsătoresc pe Sul
tanul turcesc cu republica de Veneţia. Ce-i 
drept, astădată nici nu aveam să înving mari 
greutăţi. Trecând în oare-care trebi pe la ele, 
le-am vorbit, atât uneia, cât şi celeilalte, pe larg 
despre d-voastră şi am făcut mumei împărtăşire 
despre gândul ce aveţi pentru Mărioara, de a o 
vedé umblând pe uliţă şi luând aer la fereastră.

H a r p a g o n .  — Eară ea a respuns? . .
F r o s i n a .  — A primit propunerea cu viuă 

bucurie; eară când am încredinţat-o, că prea 
mult aţi dori, ca fiica ei să fie astă-seară de faţă 
la încheierea contractului de căsătorie a fiicei 
d-voastre, ea s’a învoit fără multă greutate şi 
’mi-a încredinţat-o mie, ca s’o aduc aici.

H a r p a g o n .  — Adevărul e, că trebue 
să-’i dau o masă d-lui Anselm; şi voiu fi prea 
vesel, dacă o voiu vedé şi pe dînsa între meseni.

F r o s i n a .  — Aveţi toată dreptatea. — 
După prânZ ea trebue să vină ca să dee o vi- 
sită fiicei d-voastre, de aici are de gând să meargă 
la piaţă spre a se întoarce apoi la masă.

H a r p a g o n .  — De minune! vor merge 
împreună cu trăsura mea, pe care le-o îm
prumut.

F r o s i n a .  — Eată dar’, că toate sunt 
puse la cale.

H a r p a g o n .  — Dar’, Frosino, ’i-ai vorbit 
mumei despre cele ce privesc zestrea ? T-ai spus, 
că pentru o asemenea ocasie trebue să facă oare

care opintiri ? Pentru-că vecji, omul cam anevoia 
se hotâresce să iee de nevastă pe o fată, care 
nu-’i aduce nimic.

F r o s i n a .  — Aucji vorbă! Mărioara e o 
fată, care vă va aduce o rentă de douăspredece 
mii de livre pe an.

H a r p a g o n .  — Douăsprezece mii de livre 
ca rentă?

F r o s i n a .  — Da! înainte de toate ea s’a 
deprins din copilărie a se hrăni cu multă eco
nomie : e o copilă obicinuită a trăi cu sălată, cu 
lapte, cu brânză şi cu poame şi care, prin ur
mare, nu va avé trebuinţă nici de masă întinsă, 
nici de mâncări alese, nici de toate celelalte de
licateţe, pe care le-ar cere o altă femeie; şi 
toate aceste nu sünt un lucru atât de mic, ca 
să nu facă pe an o economie de trei mii livre, 
cel puţin. Afară de aceasta ea nu ţine decât 
la cea mai simplă curăţenie şi nu iubesce nici 
rochiile scumpe, nici giuvaericalele bogate, nici 
mobilele sumptuoase, tot lucruri, pe care alte 
femei le doresc cu atâta căldură: şi acest con- 
deiu preţuiesce mai mult decât patru mii de 
livre pe an. Apoi, ea nu poate suferi jocul la 
noroc; ceea-ce o deosebesce de femeile din <jiua 
de astäcfi ; eu sciu în cartierul nostru una, care 
a perdut est-timp în „trente et quarante1', două- 
Zeci de mii de franci. Dar’ să nu luăm decât 
a patra parte. Cinci mii de franci în haine şi 
giuvaericale ceea-ce face nouă mii de livre; 
punând încă trei mii de livre economie făcută 
în ale mâncării: nu sünt dar’ douăsprezece mii 
de franci bine număraţi pe an?
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este aşa trebuinţă mare, ca sé se spună, 
că dl Koetscliau, de abia cunoasce Francia, 
serie citata foaie, şi réu face când judecă 
cu atâta uşurinţă limbagiul exagerat al 
unor indivizi. „République franţaise“ dă 
a înţelege, că şi Germania posede acum 
o literatură de revanşă.

Rusia şi panslavismul.
Sub acest titlu 4>arul „Husky Curier“ tipă- 

resce două articole iscălite de dl Scripiţin, un 
scriitor destul de cunoscut în Rusia.

„Pilele noastre, <j'ce autorul articolelor în 
cestiune, sunt nisce <jde istorice. Nisce dile, în 
care se vor da pe faţă evenimente noue în istoria 
Rusiei şi a lumii slave în general. Aceasta 
se simte de Europa întreagă, care este cuprinsă 
de groază“. -

După aceste cuvinte autorul se încearcă 
a explica, pentru-ce Europa are aşa mare frică 
de planslavism şi mai cu seamă de panslavis
mul, în capul căruia se încearcă a se pune Rusia. 
„Nu este vre-o greşeală, o simplă neînţelegere 
în Europa, întreabă autorul, care privesce această 
cestiune dintr’un punct de vedere greşit? Se fie 
oare posibil, ca idea de panslavism sé fie con
trară intereselor naţiunilor civilisate?“

„Rusia şi Slavii nu s’au opus şi nici că 
au fost îngrijiţi măcar de panlatinism, când el 
se înfăţişa Europei sub forma de unirea Italiei, 
asemenea a fost şi cu unirea Germanilor. A 
sciut dar’ Rusia sé apreţieze aceste mişcări, 
găsindu-le în firea lucrurilor, căci atât Gari
baldi, cât şi principele de Bismarck s’au bucu
rat de simpatiile ruse, când a fost vorba de a 
realisa idea naţionalităţilor unite. Rusia a în
ţeles, că fiecare naţiune, lucrând în cercul inte
reselor sale proprii, trebue sé ţintească negreşit 
la alcătuirea unui singur corp social. Rusia nu 
s'a opus la una ca asta şi nu se va opune nici 
odată. Diferenţa între simpatia noastră pentru 
evenimentele dela 1870 şi acele ale altor popoare 
consistă, că noi Ruşii credem mai bine, ca alcătui
rea corpurilor omogene sé se facă prin forţa 
lucrurilor, ear’ nu prin violenţă“.

Aci sűntem datori a face o mică şi scurtă 
degrisiune. Autorul articolelor în cestiune scriind 
liniile de pe urmă ale citaţiunii de mai sus, desi
gur, că pierduse din vedere în avântul impro- 
visaţiunii faptele istorice, cari probează, că tocmai 
Rusia aplicase totdeauna violenţa pentru a alcă
tui corpurile omogene, despre care este vorba. 
Cum s’au alipit la Moscovia principatele Rusiei 
federative, dacă nu prin tot soiul de violenţe? Cum 
s’a alipit de Moscovia nenorocita Ruteniă, dacă nu 
prin violenţă? Cum s’a rupt în trei părţi Po
lonia, dacă nu prin cele mai brutale violenţe ? 
Nu vom enuméra mai mult decât aceste, pentru 
a face sé se vadă nedreptatea conclusiunii, ce 
face dl Scripiţin.

„Sé ne aducem aminte istoria neamurilor 
romane şi germane, sé résfoim istoria Engliterei 
şi vom vedé, că mişcările acestor pogoare spre 
unire naţională s’au manifestat prin tendenţe na
ţionale de contopire, de domnire preste alte po
poare, de usurpaţie, de dominaţiuue preste mări 
şi ţeri. Nimic analog nu ne arată istoria Rusiei“.

Dar’ Polonia? — ni se va (jice că este slavă. 
Dar’ Caucasul, Armenia trans-caucasiană, Fin-

H a r p a g o n .  — Da, toate aceste sünt bune 
şi frumoase: dar’ din socoteala aceasta nu ese 
nimic real.

F r o s i n a .  — Mé iertaţi. Nu e oare un 
lucru cu totul real, când viitoarea soţie aduce 
drept zestre o mare sobrietate, darul unei mari 
iubiri pentru simplicitate şi un mare capital de 
ură contra jocului?

H a r p a g o n .  — Se vede că vrei sé mé 
iai în rîs, de-’mi ceri sé-’i fac zestre din toate 
cheltuelile, pe care nu le va face. N’am sé dau 
chitanţă despre ceea-ce nu primesc; îmi trebue, 
la urma urmelor ceva, ce pot prinde cu mâna.

F r o s i n a .  — Săraca de mine! dar’ veţi 
prinde destule; afară de aceasta ele ’mi-au vorbit 
despre o ţeară oare-care, unde au moşii, pe care 
le veţi stăpâni.

H a r p a g o n .  — Ar trebui s’o vedem 
aceasta. Dar’, Frosino, mai e încă un lucru, care 
mé nedumeresce. Precum vedi şi tu, fata e ti- 
nérá; şi tinerii nu iubesc — de obiceiu — decât 
pe semenii lor, şi nu prea bucuros se însoţesc 
cu alţii. Mé tem că un om de versta mea nu 
prea îi este pe poftă, şi că din aceasta s’ar pute 
nasce oare-care neorîndueli, care nu ’mi-ar veni 
la socoteală.

F r o s i n a .  — A h! cât de réu o cunoa- 
sceţi! aceasta e o altă particularitate, despre care 
aveam sé vé vorbesc! Ea nu-’i poate suferi pe 
oamenii tineri şi nu iubesce decât pe moşnegi.

H a r p a g o n .  — Ea? (Va urma).

landa, Curlanda, Estlanda? dar’ Siberia, Tur- 
chestan ? Dar’ Crimea ? Dar’ Basarabia ?

De toate acestea autorul rus a uitat, căci 
le consideră de slave, de alipite la Rusia într’un 
mod natural şi firesc.

„Dacă apoi ne vom adresa la istoria Sla
vilor, apoi fără îndoeală ne putem convinge, că 
în curgerea seoolilor, toate neamurile slave tind 
necurmat spre alcătuirea unuia şi acelaşi corp. 
Sub domnia lui Alexi Mihailovici s’a alipit Ru- 
tenia (ar fi mai bine dis a fost alipită), apoi 
veni Petru-cel-Mare, Ecaterina, care a alipit 
Polonia, Alexandru I, Nicolae şi Alexandru II 
tindeau spre acelaşi scop. în anul 1711 Petru- 
cel-Mare a dat un manifest, prin care invitase 
pe toate popoarele slave de a se ridica în contra 
Turcilor, ear’ la 1712 acelaşi Ţar a proclamat 
neatîrnarea Muntenegrului. Dela această dată 
se începe apropierea Rusiei cu popoarele slave, 
sub Ecaterina a Il-a poporul sârb voi sé fie 
alipit la Rusia. La 1807 Sârbia se pune sub 
protectoratul Rusiei“.

După aceste linii foarte explicite, în cfre 
autorul îşi exprimă limpede idea de unire, care 
pentru micile popoare slave n’are altă semnifica- 
ţiune, decât a anihilării, a desfiinţării definitive a 
fisionomiei lor particulare, dl Scripiţin întreabă:

„Şi în cine, dacă nu în Rusia, sânt con
centrate speranţele panslavismului?

„Turcia nu poate face nimic. Austro-Un- 
garia, unde Maghiarii voiesc nimicirea popoa
relor slave, Italia, Anglia, Francia, care n’au de
cât interese secundare în această eestiune; nici 
una din aceste puteri nu poate pretinde la ege- 
monia, care aparţine Rusiei“.

Acesta este primul-articol, în care autorul 
citat n’a pus decât siloanele improvisaţiunii, pentru 
care a sacrificat originalul seu articol din 
urmă.

în al doilea articol dl Scripiţin scrie:
„Negând dreptul la cucerire, negând tre

buinţa de a mai lărgi hotarele ţerii, noi Ruşii 
prin aceasta vom aréta, că nu voim sé între
buinţăm puterea noastră decât pentru o causă 
dreaptă, adecă pentru unirea tuturor Slavilor. 
Acest drept nu ne poate fi tăgăduit şi prin u r
mare toate popoarele vor trebui sé se liniştească. 
Puterea noastră de a(ji înainte se va întrebu
inţa nu pentru cuceriri şi interese personale, ci 
pentru nisce principii umanitare, pentru nisce 
idei contrare violaţiunii drepturilor ginţilor“.

Cuvintele sünt frumoase, dar’ vai, hu se 
potrivesc de loc cu realitatea. Pană a<ji toate 
mişcările Rusiei au dat pe faţă numai şi numai 
forţa brută, care nu făcea decât a lovi în drep
turile ginţilor, care nu făcea decât a lărgi ho
tarele imperului prin cotropire şi cucerire. Dom
nia forţei în contra dreptului — eată sintesa poli
ticei ruse şi unirea, despre care vorbesce dl 
Scripiţin, nu avea în vedere decât exploatarea 
popoarelor cucerite în folosul statului moscovit. 
Alta este a se lupta pentru drepturile ginţilor, 
pentru libertatea popoarelor, pentru neatîrnarea 
lor şi propăşirea progresului şi a civilisaţiunii. 
O asemenea menire poate că o are Rusia în 
viitor, nu o tăgăduim, dar’ pănă ad.i ea n’a făcut 
decât contrarul acestei meniri.

Dar’ eată cum înţelege dl Scripiţin me
nirea Rusiei:

„Altă ţintă are Rusia, această ţintă nu se 
poate atinge cu sabia, căci ea este opera unei 
desvoltări pacinice. Ţinta Rusiei, precum am 
(jis, este u n i r e a  (edinenie) popoarelor slave. 
Pentru-ce crede Europa, că această cestiune nu 
se poate resolva, decât prin résboiu? Rusia şi 
alte popoare slave se mişcă spre aceeaşi albie 
şi această mişcare nu e în defavoarea Europei, 
ci în folosul ei. Dacă pe calea mişcării vor 
avé unii sé se dee în lături (sic!), apoi aceasta 
se va face numai, pentru-că ei au usurpat un 
loc ce nu este al lor, şi pe care trebue sé-’i re
stituie celui' în drept. Popoarele slave nu au 
gând de résbunare, pentru nedreptatea istorică 
făcută, ci vor numai domnia dreptăţii. Unirea 
Slavilor într’o singură forţă armată (voenoi sili) 
va fi numai defensivă, ţinta acestei uniri va fi 
liberarea ginţilor“.

După aceste cuvinte autorul întră în ana- 
lisa amănunţită a evenimentelor din Peninsula- 
Balcanică, voind a demonstra, că Rusia n’a voit 
şi nu voiesce dela Bulgaria, Muntenegru, Serbia, 
Herţegovina, Bosnia, decât ca aceste ţeri sé 
devină nisce forţe armate, puse la disposiţia 
lumii slave cu singurul scop, de a mântui lumea 
de cuceriri şi usurpaţiuni. Improvisaţiunea isto
riei autorului este aşa de palidă, că nu merită 
de loc a fi citată.

„Inimicii noştri voiesc sé ne insulte 4'* 
când, că Rusia este o ţeară ţerănească „rnu- 
jiţcaia“. Aceasta nu ne atinge, căci în adevér 
sűntem o ţeară de ţerani. Ţeranul rus — eată 
cine va mântui pe Slavi, pentru-că în ţeranul 

1 rus stă tăria panslavismului. Forţa morală a ţe-

ranului rus se razimă pe o singură religie *), pe 
o singură adoraţiune şi supunere pentru Ţarul 
şi ţeară. Această adoraţiune a Ţarului îl face sé 
nu se teamă de moarte, sé meargă cu ochii în
chişi, acolo unde îl trimite tata Ţar, fie aceasta 
nu numai moartea, dar’ şi suferinţele cele mai 
acute. Ţarul rus cu inimă tresăltândă de bucurie, 
cu cugetul senin este gata totdeauna sé moară 
pentru religia sa, pentru Ţar şi patrie. Europa 
are şi ea idealul seu : Libertatea, fraternitatea şi 
egalitatea — dar’ acest ideal este o minciună, 
precând idealul rus, credinţa, Ţarul şi patria este 
o realitate netăgăduită. Eată pentru-ce este foarte 
natural, ca stindardul, sub care trăiesce ţeranul 
rus, sé devină stindardul panslavismului. Sub acest 
stiudard puternic sunt chiămate a4i popoarele 
slave, sub el, ele vor găsi mântuirea suferinţelor 
lor seculare. Nu este groaznică pentru Rusia 
Europa putredă, care cu minciuna liberalismului, 
cu făgăduielile sale amăgitoare, a perdut ori-ce 
credinţă“.

Acest ditiramb nu cere comentarii. Idea 
autorului e clară, Europa cunoasce această idee 
de mult. Dl Scripţin finesce articolul seu cu ur
mătoarele cuvinte:

„Şeful suprem al Rusiei, rămânând în unire 
cu poporul rus, va găsi totdeauna destulă forţă, 
pentru a strivi pe inimicii panslavismului. în 
faţa adevărului istoric sünt pigmei Bulgarii, care 
se opun destinului lor. Cuvântul Ţarului este o 
putere, în contra căreia nimic nu poate Europa. 
Anii vor trece poate, dar’ totuşi toate rîurile 
slave se vor revérsa în tr’o singură mare, care 
este Rusia“.

încheiăm acest resumat al articolelor d-lui 
Scripiţin prin a-’i aminti proverbul frances qui 
trop embrasse, mal étreint (cine îmbrăţişează multe, 
puţine adună.) „Telegraphul“.

A pe l
cătră cluburile electorale de cerc, cătră inteligenţa 
română şi cătră toti alegetorii români din comi

tatul Hunedoarei.
Având în vedere, că jumătate din membrii 

representanţei comitatului Hunedoara, al căror 
mandat expiră cu finea anului curent sunt a se 
alege din nou şi cu privire, că adunarea gene
rală a representanţei acestui comitat, în şedinţa 
sa din 27 Octomvrie a. c. terminul pentru efec- 
tuirea acestor alegeri ’l-a defipt pentru toate cer
curile electorale pe diua de 18 Noemvrie a. c. 
(4i de Joi), toţi onorabilii domni membri ai clu
burilor electorale de cerc, şi întreaga inteligenţă 
română de pe teritorul acestui comitat, prin aceasta 
cu tot respectul sünt invitaţi, ca, luând în dreaptă 
considerare marea însemnătate a dreptului elec
toral, g a r a n t a t  t u t u r o r  a l e g ă t o r i l o r  
ţ e r i i  p r i n  l e g i  s a n c ţ i o n a t e  de  Ma i e 
s t a t e a  Sa ,  să nisuească din toate puterile pre
lungă întrebuinţarea tuturor mijloacelor permise 
de lege, ca acele alegeri sé fie libere şi cât cu 
putinţă va fi cu participarea tuturor cetăţenilor 
investiţi cu dreptul electoral.

Sânteţi rugaţi, d-lor, sé veghiaţi cu stăru
inţă, ca cu ocasiunea usului acestui sublim drept 
sé nu se facă nici o presiune sau forţă, ori spe
culă cu alegătorii mai puţin cunoscători de lege 
şi de ínsémnátatea acestui drept; căci în înţe
lesul legii fiecare alegător este liber să aleagă 
de representanţi pe aceia, pe cari îi voiesce 
dînsul şi în cari are încredere deplină, şi ni
mănui, — cu atât mai puţin funcţionarilor pu
blici, — nu este iertat să silească, sau să ameninţe 
pe cineva, ori să facă forţă asupra vre-unui ale
gător în exercitarea dreptului seu legal. Dacă 
totuşi s’ar întâmpla oare-cari abusuri din partea 
cuiva, numai decât, câştigându-vă toate datele 
recerute pentru comprobarea abusurilor şi ne- 
legalităţilor, sé faceţi în scris reclamările indi
cate în lege şi în termin de 15 4he sé le în- 
naintaţi e o m i s i u n i i  v e r i f i c â t o a r e  (igazoló 
választmány) spre deliberare.

Abusurile şi nelegalităţile sünt a se de
masca şi sbiciui de atâtea-ori, de câte-ori ele se 
ivesc! şi noi credem, că îndreptarea lor nu va 
lipsi, deoare-ce numai acel stat poate conta la 
durată şi prosperare, în care legea domnesce; 
apoi noi am fost şi voim sé rămânem iubitori 
de lege.

Aceste semnate, aflăm de lipsă a mai no
tifica, că comitatul „Hunedoara“ este împărţit în 
19 cercuri electorale, cari toate la olaltă vor ave 
sé aleagă 129 membri representanţi şi anumit:

1. Cercul electoral „ P e t r o ş e n i “, în care 
vor fi a se alege 5; 2. „ P u i u “, în care vor fi 
a se alege 11; 3. „ S ă l a ş u l - d e - s u s “, în care 
vor fi a se alege 6; 4. „ P e s t e  an a“, în care 
vor fi a se alege 7; 5. „ H a ţe g “, în care vor 
fi a se alege 4 ; 6. „Ră c ă ş t i  a“, în care vor fi

*) Xicăiri religiunea creştină nu s’a respicat în aşa 
numSroase schisme şi secte ca în Kusia, unde 27,000.000 
sunt staroobreadţi, apoi vin molocani, priguni, hlişti, stun- 
dişti, nenaşi etc. etc.

a se alege 8; 7. „ H u n e d o a r a “, în care vor 
fi a se alege 4; 8. „ D e v a “, în care vor fi a 
se alege 5; 9. „P e ş t  işu  1-de-j o s“, în care
vor fi a se alege 8; 10. „ D o b r a “, în care vor 
fi a se alege 6; 11. „ Ilia-m .“, în care vor fi a 
se alege 4 ; 12. „ R a p o 11 u 1-mar e“, în care
vor fi a se alege 7; 13. „Ge l e  di n ţ “, în care 
vor fi a se alege 5; 14. „ R o m o s “, în care vor 
fi a se alege 5; 15. „ O r ă ş t i e “, în care vor 
fi a se alege 7; 16: „ B r a d “, în care vor fi 
a se alege 9; 17. „ B ă i ţ a “, în care vor fi a se 
alege 10; 18. „Y aţa-de-j o s“, în care vor fi a 
se alege 9; 19. „B a ia-d e -C riş“, în care vor
fi a se alege 9; la olaltă 129.

Deci ne luăm voiă a învita încă odată pe 
toţi cei îndreptăţiţi şi propriaminte investiţi cu 
dreptul de alegere să se folosească de acest drept 
cardinal, şi să stăruească a se alege numai astfel de 
bărbaţi, cari sünt probaţi şi au deplina încredere 
a alegătorilor.

în  urmă mai adăugăm, că repreşentanţii de 
până acum pot fi realeşi, şi că numai aceia pot 
fi aleşi, cari sünt induşi în listele alegătorilor de 
deputaţi, dacă sciu ceti şi scrie; listele alegăto
rilor se pot vedé la fiecare notariat şi se poate 
lua copiă de pe ele.

înainte cu Dumne4eu!
D e v a ,  în 9 Noemvrie n. 1886 

Pentru comitetul central: 
loan Papiu, Francisc H. Longin,

preşedinte. secretar.

C r o n i c ă .
Cancelar al ordinului Maria Teresia

a fost numit de Maiestatea Sa generalul de ar
tilerie bar. K u h n, comandantul de corp IV din 
Graţ şi însuşi din a. 1866 comandor al acestui 
ordin.

*
Congresul bisericesc şerb. Din Carloveţ 

se scrie cu datul 9 Noemvrie n . : In urma întâm
plărilor de ieri, care au îndemnat pe comisarul 
regesc a sista ţinerea şedinţelor congresuale, pănă 
nu-’i va fi aşternut declaraţiunea de resoluţie, 
s’au adunat astă4i membrii congresului la o con- 
ferenţă comună, în care au hotârît: faţă cu îm- 
pregiurarea, că sunt împedecaţi în activitatea lor, 
a se î m p r ă s c i a  şi această decisiune a lor a o 
aduce prin o declaraţiune motivată la cunoscinţa 
comisarului. Această declaraţiune subscrisă de 53 
membri ai congresului, a fost înaintată comisa
rului între asigurări de loialitate şi patriotism. 
Comisarul Alexandru N i c o l i c i  regretă mult 
caşul întâmplat, declară însă, că congresul, care 
e convocat de Maiestatea Sa, dînsul îl consideră 
şi de aici înainte ca existent. Membrii maiori- 
tăţii congresuale au hotărît a nu  d e p u n e  m a n 
d a t u l ,  cu toate aceste a se împrăscia. Ast&4i 
seara au părăsit mai mulţi deputaţi Carloveţul.

*
Magliiarisare. Ministerul de comunicaţie 

a mai încuviinţat graţios (?) schimbarea numirilor 
mai multor staţiuni de pe linia ferată Buda- 
pesta-Rutka, respective pe linia Altsokl-Bresova 
şi anume: Krivány-Detva în K r i v á n y - G e t ;  
Bresova în Z o 1 y om-B r e z ó ; Predajna în P é- 
t e r i ,  Luciatni în L u c z a t ó ;  Nemeosca în N é
m e t f a l v a ;  Brusznó- Szt.-Auflrás ín Bo r o s z n ó -  
S z t . - A n d r á s ;  Mezibrod ín M e z ő k ő  z. Părin
tescul guvern! Cum se trudesce el a da o nu
mire civilisată barbarelor comune!

#
Hímen. I o a n P e t e a n u ,  teolog absolut de 

Blaj, în 20 Noemvrie st. n. îşi va serba cununia 
cu d - şoara Iosefa M i h a 1 i , fiica notarului 
emerit Iosif Mihali, în biserica gr.-cat. din Huz- 1 
mezeu.

*
Asupra focului din Basilica din Stri- 

goniu se mai scriu următoarele amănunte: Basilica 
are trei sacristii, şi anume: una a capitlului prima- 
ţial, lângă aceasta o a doua şi lungă capela Bakács 
o a treia sacristie. Focul s’a născut în sacristia 
cea mare, care se află lungă sacristia capitlului. 
Causa focului a fost negrijea băeţilor ministranţi. 
Ei au uitat a stînge cărbunii din cădelniţă, după 
„requiem“-ul ţinut la 9 oare; au aruucat vestmin
tele lor de slujbă preste cădelniţă, aceste s’au 
aprins, apoi focul s’a întins, şi prea uşor putea lua 
deminsiuni primejdioase.

*
’Şi-a împuşcat pe unchiul seu. In co

muna B a u  c a r  (comitatul Hunedoarei) a observat 
un ţeran, că se fură aproape în toată 4>ua din 
grădina de curechiu a unchiului seu. El trezi 
din somn pe unchiul seu; bătrânul se îmbrăcă 
şi grăbi în curte. Aici se înţeleseră, ca să oco
lească din doué părţi opuse grădina, pentru a 
pune mâna mai uşor pe hoţ. La executarea 
acestei manevre, observă nepotul, — care sta la 
pândă cu puşca încărcată — o umbră în fundul 
grădinei, ţinti, slodo4i şi au4i strigătul pretin
sului hoţ nimerit. Când a grăbit la locul unde 
a cădut hoţul pretins, a observat bietul nepot, 
că ’şi-a împuşcat pe propiul seu unchiu, care în 
potriva hotărîrii a mers şi el în grădină. Caşul 
acesta formează acum obiectul unei cercetări din 
partea judecătoriei.

»
Puterea consciinţei. Din Tirol se scrie: 

Pilele acestea s’a insinuat un asasin, de bună 
voe, la postul de gendarmi din St.-Anton. Dînsul 
spune, că o omorît pe un soţ de al seu în 1 
B o s n i a  şi după-ce a rătăcit prin America şi 
Africa, neavend linişte şi odihnă, ’l-a îndemnat 
consciinţa pentru a se insinua de bună voe, şi
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a suferi pedepsele prescrise prin lege. — Intru 
a le vér, rară întâmplare.

*
O princesă călugăriţă. Dilele acestea 

a reposat în Roma princesă G a e t a n i ,  care a 
trăit din anul 1836 în mănăstirea de călugăriţe 
„Sepolte Vive“. Dînsa a testat toată averea ei — 
care se urcă la suma de 600.000 lire, — mănă
stirii din cestiune.

*
Din ce consistă omul. Chimia nu o putem 

înşira între sciinţele amüsante. Cu toate acestea 
aduce cj.iarul englez „Iron“ o socoteală amusantă 
a părţilor, din cari consistă omul. După această 
socoteală omul consistă din 13 elemente, din 
cari 5 sunt gazoase, ear’ celelalte 7 compacte. 
Elementul de căpetenie, din care consistă omul, 
e oxigenul, şi anume într’un stadiu comprimat. 
Un om normal de 70 chilograme greutate con
ţine 44 chilograme de oxigen, cari ar cu
prinde între împregiurări normale un spaciu de 
28 metri cubici. Mai departe consistă omul din 
7 chilograme hidrogen, cari în stadiu liber ar 
cuprinde un spaciu de 80 metri cubici. Numai 
de nu s’ar desbina atomii noştri unul de altul. 
Celelalte trei gazuri, ce cuprinde trupul nostru, 
sünt: nitrogen (1720 gr.); chior (800 gr.) şi 
fluor (100 gr.). Elemente compacte conţine omul 
anume 22 chilograme cărbune, 800 gr. fosfor, 
100 gr. sulfur, 1750 gr. calciu, 80 gr. potasiu, 
70 gr. iod şi 50 gr. magnesiu. Prin urmare, 
metale nobile nu conţine omul, ci numai elemente, 
cari altcum sünt foarte ieftine. Foaia engleză 
de aceea Zice, că o exploatare montană a omului 
nu s’ar plăti.

*
Urmaşul profetului din Sadagora. Ve

stitul rabi d;n Sadagora în Bucovina, Abraham 
Iacob F r i e d m a n n ,  amuri t  cjilele acestea. Mai 
mult de 6000 credincioşi ai sei încungiurau casa, 
în care îşi dete bătrânul rabi-profet sufletul. Se 
vede, că ’l-a părăsit pe vestitul rabi d a r u l  
p r o f e t i c ,  chiar atunci, când aveau mai multă 
lipsă de el, căci a murit fără de a lăsa vre-o 
disposiţiune testamentară în urma sa. Două cia- 
suri după-ce îşi dete sufletul a şi fost înmor
mântat. A împărţi lăsâmântul considerabil între 
cei doi fraţi nu a fost lucru greu, dar’ s’a născut 
o vrajbă mare între fraţi, care anume se urmeze 
bătrânului rabi în măiestria de profet. Fiind 
această măiestrie împreunată cu mari venituri, 
lucru natural, că nu voiau nici unul din fraţi 
a ceda locul altuia. Darul profetic era însă în 
legătură cu un văchiu tron de aur, moştenit din 
neam în neam, acela care şede pe acest tron, 
membru al dinastiei acelora din Sadagora, primia 
înaintea credincioşilor nimbul unui profet sfânt. 
Cei doi fii ai reposatului profet nu s’au putut 
uni de loc, în a cărui proprietate să cadă tronul 
sfânt. Aşa a trebuit formată o judecată, care 
consista din 49 învăţaţi talmudisti, veniţi pentru 
acest scop din România, Galiţia şi Rusia, şi 
aceştia aveau de a hotărî, cui anume dintre 
fraţi îi compete tronul şi cu el darul profetic. 
Hotărîrea a fost adusă astfel: fratele cel mic 
Israel Friedmann, are să plătească celui mare 
suma de 60.000 fl., ear’ dînsul pentru-că sea
mănă mai mult cu reposatul rabi decât fratele 
cel mare, va fi urmaşul tronului profetic din 
Sadagora. Insă ca să fie dînsul scutit de ori-ce 
concurenţă din partea fratelui seu, a fost avi- 
sat acesta, ba ’i-s’a legat de consciinţă să-’şi 
afle locuinţa într’o depărtare de trei ori 49 tni- 
luri de Sadagora. Şi aşa va urma tot pre
stigiul bătrânului rabi pe fiiul seu Israel, şi fiii 
credincioşi lui Israel îşi vor afla viitorul dela 
noul Israel din Sadagora.

O aniversare de 100 ani.
în 6 Noemvrie a. c. st. n. s’au împlinit o sută 

de ani decând s’a pus basa pentru înflorirea şi 
libera desvoltare unei comune românesci. în 6 
Noemvrie 1786 împăratul Iosif II., neuitat 
pentru noi Românii, a emis rescriptul, prin care 
s’a făcut capăt procesului între oraşul Sibiiu şi 
comuna Răşinari, dându-’i-se acesteia libertatea 
deplină, care devenise sugrumată prin puternicii 
vecini, Saşii din oraşul Sibiiu.

Deşi evenimentul, despre care este vorbă, 
a fost numai de-o însemnătate locală, totuşi are 
interes pentru cercuri mai largi şi credem a nu-’l 
trece cu vederea, reamintindu-ne începutul unei 
ere noue pentru noi Românii. Representaţiunea 
adresată decâtră cancelaria ungaro-transi!vană, 
cătră împăratul Iosif II. în causa procesului 
menţionat şi resoluţiunea împăratului asupra 
acesteia sunt atât de caracteristice pentru epoca 
din secolul trecut, încât merită a fi date publi
cităţii. Un spirit de dreptate, pe care am învăţat 
astâcji a nu-’l mai căuta, răsuflă din actele acele 
îngălbinite şi trebue, că a fost o mare mângăere 
pentru comuna asuprită a afla la capul statului 
nu numai deplină dreptate, ci şi cuvinte aspre 
pentru autorităţile sale înalte, care nu sciură sau 
nu voiră să afle dreptul.

Representaţiunea citată, care se află în ar- 
chivul cancelariei aulice ungaro-transilvanice sub 
Nr. 11627 ex 1786, sună în traducere fidelă în 
următorul mod:

Nr. 11627—1786.
Sub presidiul vice-cancelarului aulic c on

t e l u i  P á l f f y  şi în presenţa consilierilor aulici: 
contele Zichy, de Sauer, de Horváth, de Neuhold, 
de Nagy, de Donath, ref.; de Miklós, de Redl, 
de Hadrovics.

M a i e s t a t e a  V o a s t r ă !
în tr’o suplică, provăflută cu semnătură Ma

iestăţii Voastre, comuna Răşinari din comitatul 
'Sibiiului s’a rugat preaumilit, ca acele drepturi 
alodiale, pe care magistratul din Sibiiu ’şi-le-a 
arogat pănă acum în paguba comunei suplicante, 
să se reîntoarcă earăşi comunei şi să se restitueze

în dreptul ei. Guvernul transilvan raportează ală
turat asupra suplicei şi dă desluşirea într’acolo, 
că obiectul întreg al acestei petiţiuni este cuprins 
în procesul, care ’l-a purtat comuna susnumită 
înaintea guvernului pentru neînţelegerile ei de 
mulţi ani cu oraşul Sibiiu, şi hotărîndu-se pro
cesul s’a apelat decătră comuna suplicantă la 
preaînalta Gurte. Guvernul se referează deci 
numai la hotărîrea formală în causa aceasta, care 
s’a supus deja la aprobarea preaînaltă.

O p i n i u n e .
Tocmai pe acelaşi timp precând a ajuns ra

portul acesta încoace, s’a gătat elaboratul despre 
procesul între publicul Sibiiului şi între comuna 
Răşinari.

Pentru gătirea elaboratului acesta a trebuit 
să se cetească nu numai largul „Corpus Trans- 
missionalium“, dar’ observându-se din „transmi
siune“, că procesul acesta curge de mulţi ani 
între aceste două comunităţi, a fost de lipsă a se 
folosi şi de actele mai vechi.

Comuna Răşinari a pârît încă în anul 1735, 
că ’i-s’au răpit din partea magistratului din Sibiiu 
dreptul de crâşmărit, proprietatea munţilor şi a 
păşunilor, privilegiile şi alte drepturi, şi că ne
voind a se supune la plătirea unor taxe, de care 
a fost scutită mai de mult, bătrânii satului au 
fost arestaţi.

Pârele aceste s’au trimis în 30 Septemvrie a 
anului numit guvernului cu mandatul, de a 
asculta ambele părţi şi neputându-se împăca cer
tele prin o învoială, să raporteze încoace despre 
cercetările făcute, dându-’şi totodată guvernul şi 
părerea. -

„Camera aulică“ de atunci a spriginit co
muna aceasta, ca una care zace în fundul regiu, 
şi a recomandat cancelariei aulice transilvane 
de atunci de mai multe ori înlăturarea grava- 
minelor.

Se mai află între actele cele vechi încă 
unele piese, în care a suplicat comuna aceasta 
pentru resolvarea gravaminelor ei, asupra căror 
piese s’a ordinat în 6 Septemvrie 1745, ca gu
vernul însuşi sau dacă el n’ar ajunge, o comi- 
siune exmisă spre acest scop să constateze toate 
gravaminele, să hotărească cu ajutorul „direc
torului“ sau „advocatului fiscal“ asupra lor şi 
să subştearnă hotărîrea cu toate adusele spre 
aprobarea preaînaltă. Mandatul acesta s’a re
petat în anul 1752.

In contra cuprinsului precis al acestei or- 
dinaţiuni, pertractarea procesului totuşi s’a pre
dat „Universităţii săsesci“ de atunci, dându-se 
totodată comunei pârîtoare un „advocat fiscal“.

Universitatea săsească a făcut dintr’uu 
„proces quaerulos“ un „proces metal“, şi a adus 
în anul 1853 hotărîrea, în urmarea cărei, pârî- 
torii nu numai s’au reieptat cu pâra lor, ci s’au 
declarat afară de aceea a aparţine de „statul co- 
lonicale“ judecându-se totodată „in poena inde- 
bitae vexae“ şi la restituirea speselor, care le-a 
avut partea pârîtă în procesul acesta. Motivele, 
care au condus universitatea a aduce hotărîrea 
aceasta, pot să se treacă aici, cu cât se vor vedé 
pe larg în procesul cel nou.

Precând avurăţi, Maiestatea Voastră, graţia 
a călători în anul 1773 prin Transilvania, Răşi- 
uărenii repetară suplica lor, şi prelfiugă toate 
că universitatea săsească adusese deja hotărîrea de 
sus, s’a persistat de aici, ca să se ducă în de- 
plinire ordinaţiunea exmisă din anul 1745, ca 
adecă se se cerceteze gravaminele prin o co- 
misiune.

Cornisiunea s’a constituit, dar’ şi aceasta 
’şi-a fundat toată cercetarea pe decisiunea adusă 
decătră universitatea săsească în a. 1753 şi a 
declarat pe Reşinăreni ca „colonicali“, precum se 
poate vedé din raportul guvernial şi din proto
colul comisiunii alăturat (1942 ex 1777).

Nefiind alăturate representaţiunii acesteia 
documentele acele, pe care ’şi-a răzimat univer
sitatea săsească hotărîrea din a. 1753, s’au cerut 
şi acelea, s’a comunicat toată afacerea cu „ca
mera aulică“ de acum şi vedând în conţelegere 
deplină cu aceasta, că în procesul acesta e vorba 
de o cestiune atât „facti“ cât şi „juris“ şi ho
tărîndu-se cestiunea „facti“, mai rămâne în tot 
caşul a se hotărî cestiunea „juris“, prin ce s’ar 
amîna finalisarea procesului mai mult, s’a de- 
mandat guvernului transilvan în 30 Ianuarie 
1782, a avisa pe magistratul din Sibiiu, a-’şi 
validita drepturile, care crede că le are faţă cu 
satul Reşinari, pe teritorul Sibiiului înaintea gu
vernului însuşi. Spre scopul acesta să se dee co
munei Reşinari „asistenţă fiscală“, ear’ guver
nul va întocmi pertractarea procesului aşa, ca 
să se înceapă numai decât în „periodul quadra
gesimal“ să se continue din „period“ în „period“ 
şi să se sfîrşească în decursul unui au. In toată 
pertractarea însă să nu se iee nici un respect la 
decisiunea universităţii săsesci din a. 1753, şi în 
cas, dacă una sau alta dintre părţi ar apela, pro
cesul şă se transpună încoace.

In urmarea acestei ordinaţiuni guvernul a 
primit procesul şi a hotărît în 5 Maiu 1784 în 
favorul magistratului din Sibiiu. In contra ho- 
tărîrii acesteia au apelat Reşinărenii încoace, sub- 
şternâud în 2 August anului trecut şi „Corpus 
Transmissionis“.

Operatul acesta extins se subşterne Maie
stăţii Voastre spre vedere şi apreţiare. Obser- 
vându-se însă, că cele mai multe documente în
scrise nu se ţin strîns de obiect, s’a făcut din 
ele un extras mai scurt, din care se poate vedé 
decursul întreg înaintea guvernului. Extrasul 
acesta încă se subşterne Maiestăţii Voastre (4633 
ex. 1785).

Fiind cuprins în extrasul menţionat decur
sul judecătoresc al procesului nu s’a mai aflat 
de lipsă a-’l repeta aici. S’a primit numai pâra 
şi decisiunea guvernului asupra ei şi în urmă 
s’a adaus opiniunea dicasterului acesta aulic.

1. Reşinărenii au locuit în „fundul regiu“ 
pe teritorul Sibiiului, au fost din vechime egali

cu celelalte comune libere în fundul regiu. în 
anul 1735 le-ar fi răpit magistratul din Sibiiu 
toate drepturile şi „proventele“ lor.

D e c i s i u n e a  g u v e r n u l u i .  Dovedind 
magistratul Sibiian prin documente credibile, că 
Reşinarii se află pe teritorul Sibiiului, locui
torii comunei acesteia nu se pot privi de alt
ceva decât de „Coloni“ şi „Preediales“ a ora
şului Sibiiu, prin urmare ar ti obligaţi a plăti 
pentru „beneficiile“, care le primesc din acest 
„teritoriu“, „jus Teragii“, aparţinând proprie
tatea terenului de „publicul“ Sibiiului.

2. Ei ar fi cedat dreptul de cârcîmărit numai 
de voie bună primarului din Sibiiu loan Szász, 
mai pe urmă însă li s’ar fi luat dreptul şi nu li 
s’ar fi conces a mai aduce beuturi în sat.

Ad 2. Hotărîrea guvernului merge într’a
colo, că fiind sub 1. dovedit, că locuescpe 
teritorul Sibiian, nu pot avé drepturile celor
lalţi locuitori liberi, şi nu li se compete nici 
dreptul de cârcîmărit, ci acesta să se conceadă 
din St. Miliaiu pănă la Crăciun.

3. Ei au stăpânit păşunea de vite pănă 
în a. 1735 în pace şi fără contrazicere, după 
timpul acesta li s’ar fi luat dreptul acesta şi 
s’ar fi constrîns a plăti 200 fl., care sumă s’ar 
ti urcat cu timpul la 329 fl. 10 cr.

Ad 3. Guvernul hotăresce, că deşi taxa 
aceasta s’a introdus numai după a. 1735, crede 
că magistratul a fost în drept a face aceasta 
pe teritorul seu însuşi. Va fi îndreptăţit a o 
face şi pe viitor, fără a slăbi însă locuitorii, 
cari au să plătească prelungă aceea şi eontri- 
buţiune regească şi alte imposite publice. Tră
ind locuitorii din Reşinari din economia de 
vite ar li a se lua în considerare exarândarea 
munţilor şi păşunilor.

4. Ori-ce drept jurisdicţional, care ’l-au 
exerciat asemenea cu celelalte comune libere, li 
s’a luat dimpreună cu pedepsele judecătoresci.

Ad. 4. Deşi reiaţi unea Reşinăreniior este 
conform deducţiunii ad. R. 1. cu totul alta ca 
a celorlalţi locuitori din fundul regiu, totuşi 
guvernul crede, că li s’ar puté concede drep
tul de a-’şi judeca căuşele lor între sine, ape- 
laţiuuea însă ar trebui să meargă la „ludica- 
tui“ din Sibiiu.

5. Dreptul de a mîua porci la ghinde, ’l-au 
avut înainte fără contracjicere, acum se pot fo
losi de el numai prelungă plătirea unei taxe.

Ad. 5. Guvernul se provoacă la hotărîrea 
sa ad. P. 3. în privinţa munţilor şi păşu
nilor.

6. Sünt constrînşi la „robote“ cu mâna 
şi cu vite, care le-au prestat înainte de aceasta 
în măsură mică şi spre binele comun de voie 
bună şi li se detrage şi pânea, care o căpătară 
înainte.

Ad. 6. Conform hotărîrii guverniale robo- 
tqle, la care se ţin constrînşi, consistă în re
paraturi de căi în munţi, în tăieturi de lemne 
şi în aducerea de lemne, la ce trebue con
strînşi cu atât mai mult, cu cât reparaturile 
sânt şi în folosul lor, ear’ pentru tăierea lem
nelor primesc plată. Mai departe se hotăresce 
prin guvern ia punctul acesta, că fiecare 
gazdă are să plătească în cassa orăşenească 
din Sibiiu taxa „incolatus“ cu 1 fl. prelünga 
venitele din cârcîumărit şi a „Teragiului“.

7. Munţii nu-’i mai pot căpăta de 2 sau 
3 ani nici prelfingă depunerea taxei de arendă, 
ci se exarâudează la străini.

Ad 7. S’a resolvat la punctul 3, hotărîn- 
du-se, ca să li se dee preferenţă la exarendarea 
munţilor. (Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .
(Băgaţi de seamă cu lampele de noapte.)

Doamna Ioana D., soţia unui mic funcţionar 
(diurnist), locuind în strada Wallenstein suburbia 
Brigittenau (Viena) se presentâ flilele trecute cu 
copilaşul seu în verstă de trei ani la despărţământul 
pentru boalele copiilor al spitalului central, ca să 
consulte pe medici în privinţa boalei copilului 
seu, care pâtimesce de mai multe săptămâni, 
fără a puté înţelege de unde provin suferinţele 
sale; că copilul, care mai înainte era totdeauna 
sănătos şi vesel, a început a slăbi, a fi posomorit, 
somnoros, nu doarme bine noaptea, îl apucă 
adesea convulsiuni şi spasmuri şi alte simptoame 
îngrijitoare. Medicii spitalului, după o exami
nare exactă a copilului, fură de părere, că 
în caşul de faţă s’ar atinge de o otrăvire cro
nică, causată după toată probalitatea prin in- 
halaţiutiea unor gazuri asfixâtoare. Mama mi
cului pătimaş neputând da o explicaţiune sa
tisfăcătoare, se orlndui o cercetare sanitară a lo
cuinţei domnului D., în urma căreia se constată, 
că în camera, în care dormia familia, bărbatul, 
femeia şi copilul, ardea toată noaptea o lampă 
mică, al cărei fitil se coboria înaintea culcării, 
micşorându-se astfel lumina. Acum medicii nu 
mai fură la îndoealâ despre causa morbului, con
statând o otrăvire continuă, ce pricinuise inhala- 
ţiuuea gazurilor asfixâtoare produse prin fumul 
fitilului, care nu se lăsase a arde cu flacără. 
Convicţiunea medicilor fii confirmată şi mai mult 
prin împregiurarea, că şi părinţii copilului pă- 
timiau de dureri de cap. După înlăturarea lampei 
de noapte atât copilul cât şi părinţii lui se în
sănătoşiră în scurt timp. Ori-ce lampă, care nu 
arde bine, ci fumează, este periculoasă sănătăţii, 
mai cu seamă în timp de noapte, când inhala
ţi unea este mai energică. Asemenea lampe 
trebuesc depărtate.

(Miseria la St.-Petersburg.) Un diar 
rus scrie, vorbind de miseria din St.-Petersburg, 
următoarele:

„Marele stabiliment din capitală, cunoscut 
sub numele de „Asilul lucrătorilor“, este plin

în acest moment de cusătorese fără lucru, cari 
toate ar lucra pentru două-fleci-şi-cinci copeici 
pe fli. Nici odată lucrul femeilor, şi în parti
cular lucrul cusătoreselor, n’a fost mai puţin 
plătit ca acum.

„Două-fleci-şi-cinci de copeci“, adecă cinci
zeci centime 1

„Aceasta este mai rău, decât la Londra. 
Dintr’o statistică publicată acum de curând re- 
sultă, că în East-End sünt preste 250.000 cusă
torese, cari nu câştigă, decât un shelind, adecă 
un franc şi jumătate pe Z*- Cu ocasiunea acestei 
publicări, un Z’ar a întrebat, ce făceau aceste 
femei pentru a trăi?

„Un filantrop a răspuns: „„Ele nu trăiesc'; 
ele mor în toţi anii, de boală morală şi fi-
sică.““

„Ţinând seamă de diferenţa preţului hra
nei, lucrătoarele din St.-Petersburg nu câştigă 
decât trei din cinci părţi din salarul femeilor 
din Londra.

„Ce să mai Z'cem despre soartea lucrătoare
lor ruse!“

Posta ultimă.
Londra, 9 Noemvrie n. Dl Glad-

ţtone, răspunZZnd la o adresă a deputa- 
silor bulgari Zice, că opiniunile sale în pri
vinţa provinciilor autonome sau emanci
pate ale imperului otoman n’au variat. El 
consideră, că libertăţile, ce au obţinut dela 
Sultan, sünt destinate propriului lor usagiu 
şi profit, şi că nu convine, ca ele să fie 
alienate cu totul sau în parte în folosul 
ori-cărui ar fi. Ţarul Alexandru a făcut o 
nobilă acţiune obţinând pentru Bulgaria o 
independenţă supusă la oare-care obliga
ţiuni echitabile; dar’ toată nobleţă acestei 
acţiuni ar dispăre, dacă Bulgaria ar trebui 
să cadă din nou într’o altă robie din 
partea Rusiei.

Dl Gladstone persistă a crede, că Ţa
rul actual va rămână credincios tradiţiu- 
nilor, ce au dat predecesorului seu o glo
rie şi o recunoscinţă meritată. N’a cre- 
Zut nici odată, ca să fi fost de datoria sa 
a ridica vocea în împregiurârile de faţă, căci 
a avut şi are mereu convingerea, că din 
fericire, nu există în Anglia nici o diver
genţă de opiniuni în această privinţă şi nu 
se îndoesce de loc, ca simţământul Angliei 
să nu fie fidel representat în sfaturile Eu
ropei decătră lordul Salisbury.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
(De ieri.)

Tîrnova, 10 Noemvrie n. Sobrania 
a ales pe prinţul V a l d e m a r  de prin
cipe al Bulgariei.

(De adi.)

Budapesta, 11 Noemvrie n. între 
Gavriil U g r ó n  şi Alexiu B o k r o s  a avut 
loc un due l  de pistoale, căruia însă după 
o singură schimbare de gloanţe ’i-a făcut 
capăt intervenţia poliţiei. Duelanţii cu 
secundanţii s’au dus apoi la şcoala naţio
nală de ecuitaţie, unde duelul s’a săvîrşit 
cu săbii. După o rănire uşoară a lui 
Ugrón s’a terminat afacerea, la care a dat 
prilegiu o polemie în Ziare-

Cornisiunea d e l e g a ţ i u n i i  u n g a r e  
pentru afacerile militare a început astăZi 
discuţiunea b u d g e t u l u i  a r m a t e i ,  co- 
misiunea pentru afacerile externe a dis
cutat p r e l i m i n a r u l  m i n i s t e r u l u i  de 
e x t e r ne .  Ministrul de externe va r ă s 
p u n d e  în ş e d i n ţ a  de S â m b ă t ă  a 
comisiunii pentru afacerile externe la în
trebările ce ’i-se vor adresa.

Tîrnova, 11 Noemvrie n. Regenţa 
a adresat la C a n n e s  prinţului V a l 
d e m a r ,  care petrece acolo, o telegramă, 
informându-’l despre alegerea lui de prin
cipe al Bulgariei. Totodată s’a numit o 
deputăţie de şese membri, care pleacă 
mâne la Cannes ,  spre a presentâ actul 
de alegere.

Sofia, 11 Noemvrie n. C a r a v e -  
l o f f  a d e mi s i o n a t .

Londra, 11 Noemvrie n. P a r l a 
m e n t u l  s’a amînat din nou pe 9 De
cemvrie n.

Director: loan Slavi«!.
Redactor responsabil: A urel Popa
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Eronomic.
Tergul de rîmâtori ín Steinbruch. In 10 Nov. n. 

s’a notat: unguresci bătrâni grei 40.— cr. pănă 41.— er. 
unguresci grei, tineri 43.— cr. pănă 43.‘/a cr., de mijloc 
43.Vj, cr. pănă 44.— cr., uşori —.— cr. pănă 44.— cr., 
m a r f ă  ţ e r & n e a s e ă ,  grea 40.— cr. până 41.— cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 42.— cr., uşoară 40.— cr. pănă 
42.— cr., r o m â n c s c i  d t  B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă—.— cr., transito s e r b e s c i  
grei 40 ‘/a cr. pănă 41.— cr., transito de mijloc 41.— cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 40.% cr. pănă 41.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Piaţa cerealelor «lin Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite în 27 Octomvrie 1886.

V ânzătorii C um părătorii felu l hectol.
greut.
libre

p re ţu l lei 
In au r

Catica Fehler Grâu bul. 2400 56 v» 10.25
Panaitescu n 3000 58 V, 10.60
C. Suca Schmierer » 2600 56°/* 10.50
Grosovici Bellet n 800 56*/o 9.75
Bach Schmierer „bulg. 4200 55 V« 9.95
Caţica n 1^00 561/? 10.30
C. Suca n Porumb 1300 607. 7.30
Corman G. Mendl V 1100 61 7.50
Muriati L. Mendl Ord 1350 437a 4.20
Gheorghiadi n V 3000 42 4.—

n V n 500 41 4.20

L O T E R I E .
T ragerea din 10 Noemvrie st. n.

Sibiiu: 32 23 8 57 47.

Cursul pieţei (lin Sibiiu
din 11 Noemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vând. 8.45
Lire t u r c e s c i ..........................  „ 11.20 „ 11.25
Im periali....................................  „ 10.20 „ 10.25
Ruble r u s e s c i ..........................  „ 1-16 „ 1.18

Bursa de Bueuresei.
Cota oficială dela 10 Noemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6°/i>) • •

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
tmpr. oraş. Bueuresei . .
Acţ. de asig. Naţională . . 
Credit mob. rom. . , . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Schimb 3 l u n i .....................
Societ. const.............................
A u r ..........................................

. 94.— vend. 95.
87.’/s n

268.— R 270.
1010.— T) 1020-

33.— n 35.
-- .--- n ---.
-- .--- n -- .

101.— n 102.
25-13% n

104.— n -- .
15.50 1) 15.

B u r s a  « ie  B i u l a p r s t a

din 10 Noemvrie st. n. 1886.
Rentă de aur ung. 6°/0 . • • .....................

n n » n 4°/o • ......................................
„ „ hârtie „ 5»/0 .........................................

Împrumutul căilor ferate ung.............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)................................................... .....
Bonuri rurale ung.......................................................

„ ,, „ cu cl. de sortare . . .
„ „ „ bănăţene-timişene
„ „ „ cu cl. de sortare .
„ „ t ransi lvane. . . .
, „ croato-slavone. . . .

despăgubire pentru dijma ung. de vin
împrumut cu premiu ung.....................
Rosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin 
Renta de hârtie austriacă . . .

„ „ argint aust riacă. . . .
„ „ aur austriacă . . . .

Rosurile austr. din 1860 . . . .
Acţiunile băncei austro-ungare . .

„ „ d e  credit ung.
„ „ austr. .

Argintul..............................................
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec 
Galbeni împărătesei . . . .
Napoieon-d’o ri....................................
Mărci 100 imp. germane . . . .  
t undra 10 Rivres sterlingi . .

102 45 
92 50 

151.—

99 50

115.— 
104.59 
104 50
104.50
104.50 
104 50 
105.—
98 50

121.50 
124 75
83 60
84 80 

113 50 
138 50 
865 — 
292 75 
283.—

.Albina“ 102.—
5.89
9.88

61.25
125.25

Bursa de Viena
din 10 Noemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6 % ....................................... —
r „ n .  4 ° / o ...........................................  102 50
„ „ hârtie „ 5 ° / o ...........................................  92 50

îrn rumutul căilor ferate ung...................................... 151 40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)..............................  99.40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)..............................................  . 1 2 7  —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

i3-a emisiune) . . . .    115 —
Bonuri rurale ung........................  . . . .  105 —

„ „ „ cu cl. de sortare..........................105 —
„ „ „ bănăţene-timişene...................... 105 —
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .......................... 105.—
„ „ transilvane . . .  ..................... 104 60
„ „ croato-slavone....................................  105 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  . 98 75
Împrumut cu premiu ung..........................................122 —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124 50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .................................... 83 60

„ „ argint austriacă......................................... 84 65
Rentă de aur a u s t r i a c ă .......................... . . 113 25
Losuri austr. din 1860   138 50
Acţiunile băncei austro-ungare...................................871 —

„ „ de credit ung................................  292 25
„ „ „ „ austr..............................  282 50

Argintul ............................................................. ..............
Galbeni împărătesei...................................................  5 91
Napoleon-d!o ri. .   9 90
Mărci 100 imp germ ane............................................... 61 30
Londra 10 Livres s te r l in g i........................................ 125.35

Banca generală de asigurare

„TRANSILVANIA“
[286] 31în Sibiiu,

fu n d ată  in an u l 1868
asigurează prelfingă condiţiunile cele mai favorabile:

a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.

b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe vieaţă

Ain a. 1869--1882 fl. 481,950.41 Am a. 1869—1882 f l. 315,301.91
în a. 1883 55 34,761.25 Am a. 1883 55 32,843.10
Ain a. 1884 V 24,778.08 Am a. 1884 55 40,084.13
în a. 1885 55 35,702.29 Aîn a. 1885 55 35,843.24

Suma fl. 577,192.03 Suma fl. 424,072.38

1,001.364 fl. 41 cr.

Conform bilanţului pentru 1885 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

580.233 fl. 66 cr.

Prospecte şi formulare se dau gratis.I 
1W  Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin D i r e c ţ i u n e
X  în Sibiiu (Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale 

şi principale în B r a ş o v  (C. I. Miinnich), Cl u j  şi A r a d ,  precum şi prin 
O  Agenturile speciale în locurile mai însemnate. !

Mersul t r en u r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

Bn <1 apesta—P red cal

T reu
m ixt

T ren
accelerat

T ren
om nibus

T ren
de

vorsnanc

Viena
Hu«lape»tta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vârad-Velencze
F ugyi-V ásárhely
Mezó'-Te'egd
Hév
B ra te a

Bucia
Ciucia
Hniedin
Stana
Aghiriş
Ghirhău
Nădăşel

C lu j

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
üioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăci unei 
Blaj
Micăsasa
Copşa mic»
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
llaşfalău
Humorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
1’ r e d e . s l

Bueuresei

11.10
7.40 

1 1.05 
2.02 
4.12

I l 
i i . 19
12.33 

1.06 
1.18 
1.20
1 41
2 io
2 3 -r 
2-4*
3 20 
3.41 
4 —  
4.35 
5.10 
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1-55
2.53
3.28
9.35

7.40 
2. 
4.05 
5.45

6.58
7.03

7 33 
8.64

8.58
9.28

10.28

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19 
11.38 
12.16 
12.54 

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36 
4-58 
>26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
0.02
6.24
6.4: 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
1 1.34 
12.12 
12 31 
12.52 

1.52 
2.18 
3 03 
3.59 
4.28
6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Predeal—Budapesta

T ren
de

persoane
Tren

»colorat

Bueuresei
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Humorod
llaşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciune)
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida » 

Cluj

Nă lesei
Ghirhău
Aghiriş
Stana
Iluiedin
(lucia
Bucia
Brâtca.
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
V árad-V eleueze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

4.16 
5.02 
5 43
6.15 
7.06 
8.52 
9.31 

10.16 
10.57 
11.19
11.31 
11.52
12.31 
12.48

1.51 
2.18 
2-48 
2.56 
3.14 
4.01 
5.28 
5. 6
6.31
6.52
7.1-8
7.23
7.50
8.12
8.52 
9.10
9.29 
9.41

10.24 
10 43 
10.53 
11. 
11.15 

1.09
3.29
6.38 
3.

A'óta: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13 
9.18 

10.38 
12.20 
2 . ii
8 .-

T ren  T ren  
om nibus om nibus

7.30
1.14
1.45
2.32
7.47 
8.24 
8.51 
9-14 
9-51 

11.03 
11.26 
12 — 
12.29 
12.44 
12.49 

1.05 
1.34 
1.46 
2.19 
2 39 
3.01 
3.08 
3.22 
3.56 
5.10 
5.30

10.55
1.23
3.24
7.4.
6.05

9.0:

10.51

1.21

5.17
5.25

iU -

Budapesta—Arad—Teiuş

T ren
om nibus

Viena
B u d a p e s ta
Szolnok

Arad I

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Sohorşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7.04
7.22
7.58
8.1
8.36

T ren
desersoano

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.31
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

T ren
de

ţorsoano

12.10
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
1 1.07 
11.37 
12. 
12.29 
12.46

1.41

Si mer ia (Piski)—Petroşen i

Teiuş—Arad—Budapesta

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Ara«i
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
om
nibus

9.06
9.26
9.16

10.21
10. ms

Tren
m ix t

11.24
12.19
12.30

1.0
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6-47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3—

T ren
om nibus

2.40
3.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6 .0 5

T ren
de

porsoanc

5.5K
6.18
6.38
7.13
7.30

Petroşeni—Simeria (Piski)

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
I'etroşeni

1 1.21 
11.58 
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58

l'etroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.4f
11.25
12.05
12.4

1.22
1.59

6.40
7.12

Arad —T i m îşoară Timişoara—Arad

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságb 6.5ri 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timişoara 9.08 9.02 Arad 9 27 8.17

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.10
Turda 9.47 4.40 Ghiriş 8.50 3.40

Copşa mieă 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
.Sibiiu 3 5" 5.43

Sibiiu—Copşa mica

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mieă 11.11 12.30

Copşa m ică—Sibiiu

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cucerdea 3.32 10.2(j 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 1 1.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.(8 12.36 5.53
Osorhelu f 6.07 12.55 6.13

l 6.4) 1.20
Reghinul-săs. 8.40 3.22

Regh.-săs.— Oşorheiu—Cucerdea

Reghin ul-săs. 4.45 6.10

Oşorheiu | 6.34 8 —
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pá) 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 1 1.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—(Juiedoară

S im e r ia  (Piski) 
Cérna
(Jniedoara

2.18
2.3
3.08

Uuiedoară—Simeria (Piski)

(Jniedoara
Cérna
(Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura M ’iDarul Institutului tipografic, societate pe neţii in Sibiiu. sub responsabilitatea lui Michail Qarala.


